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DO NOT BE MISLED  

Whoever tells you that you are not 

going to heaven because he or she 

claims that heaven is reserved for 

God’s chosen people, and that they 

alone are God’s chosen people and 

you are not, they are committing a 

major sin, because God is fair and just, 

and He does not discriminate between 

His Creation. Only knowledge and 

deeds distinguish the ranks. 

 

THE SAVIOR 

Every one needs a Savior.  Who is 

a better Savior than your own Creator?   

How do we connect with Him?  We 

connect with Him through the 

Universal Mind of course.   

The Universal Mind is God’s 

prophet within us.   

That is how we seek our Creator 

directly and without a medium.  And 

that is how we worship God, without 

rituals. 

 

 

 

 

نخلق الله الكو  

 2000 © ولاره  وضطفى فايز

 

لا تيخدعوا 
يً كبل هنى تأٌنى هً خذُتّا إهٓ 

ًّ اهجٌّج يحجّزث  ىاهجٌّج ٌَٙ ٖدّؿًّ تأ
هضـة الله اهيخخبر، ّأٌِّى ُى فلػ ضـة الله 

اهيخخبر ّأٌخى لا، فِى  ٖلخرفًّ خػٖئج 
ُّّ لا   ًٙ الله يٌُظف ّؿبدل .نتٖرث

 اهوّذاً ُيب ّاهـيل هـوىفب. ُٖيّٖز تًٖ خولَ
 .اهدرجبح ٖيٖزاً

 موٌخَنِّصا

 ٖنًّ أً ينًىُ ًىَ .يُخَوِّط لْا تحبجج اهنُل
   اهخبهق؟ يً أحشً  طلِيُخ

 اهـلل تّاشػج تَ ٌخظل تَ؟ ٌخظل نٖف
 .ػتـبً اهنوٕ

 .فٌٖب الله ٌتٕ ُّ اهنوّٕ فبهـلل 
 .ّشٖػ دًّ ّيً يتبضرث تبلله ٌخظل ُنذا

. ػلّس دًّ ًى الله، ٌـتد ُّنذا
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WHO ARE WE?                
                 

 Every one wants to know who 

we are. We are the believers of the 

Mind (Sage Unitarians).  God blessed 

us, out of all His creation, with the 

Mind.  He chose us to be the bearers of 

His intelligence.  He designated us the 

custodians of His creation. 

 The mind produces wisdom and 

knowledge, while its opponent, 

Ignorance, produces falsehood and 

fallacies.  The Mind is the Truth that 

God provided us with, to save us from 

the deceit of ignorance. 

 Some are used to hear about 

religion from people dressed in 

different attire, speaking from special 

altars or high podiums, and witness 

performances of certain rituals.  We 

have evolved and progressed beyond 

tales and rituals and into faith and 

wisdom.  We pray any time we want, 

and in any place we choose.  We do 

not limit God to one particular place 

and we do not limit our prayers to a 

particular posture or time. 

 It is time to get together and 

redeem the world from the threat of 

ignorance.  Ignorance is the burden 

that exhausted our promotion and 

deprived us from the progress and 

advancement that is designated for us 

through the Universal Mind. 

 

 

 وى يحى؟
 ٌحً . يً ٌحً اهنل ٖرٖد أً ٖـوى

ُـلَّبل اهيُّحدًّ)اهيُؤيًٌّ تبهـلل  تبرنٌب (. اه
اخخبرٌب نٕ . اهيّهٓ، يً جيٖؾ خولَ، تبهـلل

ُّنلاء  ٌرفؾ راٖج يـرفخَ، ّنوفٌب نٕ ٌنًّ 
.  خولَ

  اهـلل ٖظٌؾ اهحنيج ّاهيـرفج، تٌٖيب
ِّر اهـدى ّاهتِخبً اهـلل ُّ . غدٍَّ، اهجِل، ُٖر

حلٖلج اهخٕ خفغل ؿوٌٖب تِب الله هخٌلذٌب يً ال
. اهجِل

  ًاهتـع اؿخبدّا أً ٖشيـّا اهدًٖ ي
ٌبس فٕ زٔ يُـًَّ، ٖخنويًّ يً يذاتح أّ 

. يٌظبح ؿبهٖج، ّٖضِدًّ ؿرع خلبهٖد يُـٌٖج
ٌحً هلد خػّرٌب ّخركٌٖب يً اهحنبٖبح 

ٌُظوٕ فٕ أٔ . ّاهػلّس إهٓ اٖٙيبً ّاهحنيج
لا ٌحظُر . نبً ٌخخبرّكحٍ ٌرٖد، ّفٕ أٔ ى

الله فٕ ينبً يُـًَّ ّلا ٌُحدد ظوّاخٌب تّغؾ 
 .يُـًٖ أّ زيبً

 ٌّحرر يـبً ٌوخلٕ ًٙ اهّكح حبً هلد 

 اهذٔ اهـةء ُّ اهجِل  .اهجِل خػر يً اهـبهى

 اهذًٖ ّاهخلدى اهرُكٕ يً ّحَريٌب خػّرٌب أرُق

 .اهنوٕ اهـلل تّاشػج أجوٌب يً ظُييّا
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THE UNIVERSAL MIND IS GOD’S 

PROPHET WITHIN US.   

 It is our guide and savior.  

Without it, our word is just a noise, 

and our world is an abyss.  With it, our 

word is wisdom, and our world is bliss. 

 We worship God through the 

Intelligent Mind.  It is the only channel 

open directly to God, our Creator.  It is 

the Intelligent Mind that Glorifies God 

and recognizes His Majesty and 

Holiness.  To God alone the Mind 

bows in reverence, humility, 

humbleness, and appreciation for being 

delegated and chosen by Him to carry 

the banners of creative intelligence and 

interpret God’s Supreme might.  Thus, 

worship could be implemented. 

CREATION 

1. God created the universe from 

the void, when he said, “Let it be and it 

came to be”. 

2. This theory is very similar to the 

scientific one that confesses that the 

Universe was created by “The Big 

Bang Theory”. 

3. By His order and from His light, 

God created the Universal Mind (Al-

Aql).  It comprehended all things and 

was the origin of all creation.  And so 

the Universal Mind emerged from the 

Only One as a perfect and complete 

image.  That is why the Universal 

Mind became the Center and Compass 

point for all creation, which started 

from him and ended at him. 

 

 .فييا الله رشول هو املني امعقل إى
 ٌَختلٓ دٌَّ يً .ّيٌُلذٌب يُرضدٌب إ 

 ٍّتّاشػح .جحٖى ّؿبهيٌب فلػ ظّحٌ نويخٌب
 .جٌبً ّؿبهيٌب حنيج نويخٌب خظتح

 إٌٌب ٌـتد الله يً خلال اهـلل اهيُدرم .
إً . إٌَ اهلٌبث اهّحٖدث اهيٌفخحج ؿوٓ الله خبهلٌب

اهـلل اهيدرم ُّ اهذٔ يجد الله ّأؿخرف 
لله فلػ ٌٖحٌٕ اهـلل تجلال . تجلاهخَ ّكدشٖخَ

ّخّاغؾ ّخلدٖر ٌَٙ اؿخُيد ّاُخخٖر يً كتل 
الإدرام اهيتدؽ ّهٖخرجى  الله هٖرفؾ راٖبح

 .ّتِذا خخحلق اهـتبدث. ؿؼيج اهخبهق

  امتلويى

خوق الله اهنًّ يً اهـدَى، حًٖ كبل  .1
. ”نً فنبً“

ُذٍ اهٌؼرٖج ضتِٖج جداً تبهٌؼرٖج  .2
اهنًّ خنًّ تـد حظّل “اهـويٖج اهخٕ خلر تأً 

 .”الاٌفجبر اهـؼٖى

امعقل ّتأيرٍ ّيً ٌّرٍ أتدؽ الله  .3
اهيّجّداح ّجـوَ  ، ّؿلل فَٖ جيٖؾاملني

ُّنذا ؼِر اهـلل اهنوٕ ؿً . اظل اهيُتدؿبح
هذهم نبً ُّ . اهّاحد اٙحد ظّرثً نبيوج خبيج

ٌلػج أهتٖنبر هجيٖؾ اهيّجّداح، فِٕ ختداء 
 .يٌَ ّخٌخِٕ إهَٖ
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4. God said to the Mind: “Through 

You I take and through you I give, 

through you I repent and through you I 

punish.”   

5. The Mind realized that God did 

not create anything better than him.  

He became obsessed by himself and 

thought that he needed no one, and had 

no adversary.  That was a deviation 

from the absolute existence, an 

absence from His being and from His 

light.  

6. Absenteeism from existence is 

non-being, and absenteeism from the 

light is darkness.  

7. So from the obedience of the 

Mind, sin was born, and from its light 

darkness emerged, and from its 

humbleness arrogance came out, and 

from its knowledge ignorance loomed. 

8. Four-bad characters against four 

good characters.  The Mind realized 

that he brought misfortune upon 

himself, he admitted his failure and 

weakness, and asked forgiveness for 

his guilt.  From his sin the Adversary 

(Al-Dodd) was born. 

9. The Mind beseeched God to help 

him against the Adversary that was 

created from his light and without his 

will, and was defying him and 

rejecting his orders.  From this deep 

desire and imploration, God created 

the Universal Soul (Al-Nafs) to aid 

the Mind in controlling the Adversary.  

The Universal Soul merged from 

between the light of the Mind and the 

darkness of the Adversary.  

تم آخذ ّتم “: كبل الله هوـلل .4
." أؿػٕ، ّتم أُذٖة ّتم أُؿبكتَ

أدرم اهـلل أً الله هى ٖخوق ّهً  .5
ٖخوق أفغل يٌَ فأُؿجة تذاخَ ّؼً أٌَ 

فنبً . ْ أحد ّهٖس هَ غدلا ٖحخبر إل
ُذا اٌحرافبً ؿً اهّجّد اهيحع إٌيب ُّ 

غٖتجٌ ؿً ُذا اهّجّد ّغٖتجٌ ؿً ُذا 
.  اهٌّر

ّاهغٖتج ؿً اهّجّد ُٕ اهـدَى،  .6
. ّاهغٖتج ؿً اهٌّر ُٕ اهؼويج

ُّنذا خوق يً ػبؿج اهـلل  .7
يـظٖج، ّيً ٌّرٍ ؼلاى، ّيً خّاغـَ 

. اشخنتبر ّيً حويَ جِل
تل أرتؾ ػتبئؾ أرتؾ ػتبئؾ شّء يلب .8

فأدرم اهـلل أٌِب يحٌجٌ أتخوٓ تِب ّأكر . خٖر
تـجزٍ ّغـفَ ّأشخغفر هِذا اهذٌة اهذٔ 

. امضدّيً خػٖئج اهـلل أخجد . ارخنتَ
ّخغرؽ اهـلل إهٓ رتَ هٖـٌَٖ ؿوٓ  .9

اهغد اهذٔ ؼِر يً ٌّرٍ ّتغٖر إرادخَ 
فأتدؽ اهيّهٓ يً . ٖـبٌدٍ ّٖرفع ػبؿخَ
هخـًٖ  لنيتاميفس الذهم اهضّق ّاهخغرؽ 
ّنبً ؼِّر اهٌفس . اهـلل ؿوٓ نتح اهغد

. يً تًٖ ٌّر اهـلل ّؼويج اهغد
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10. The Universal Soul became the 

nature of life and the source of action. 

11. The Universal Soul was blessed 

largely from the light of the Mind, but 

had a little darkness from the 

Adversary.  The Adversary influenced 

the Soul, which delivered from its core 

and without its desire an opposing 

element, the Opponent (Al-Nadd).  

The Opponent allied with the 

Adversary to help him to establish his 

opposing inclination and negative self, 

which adopted resistance, ignorance, 

darkness, and arrogance. 

12. Because the Opponent was 

created to aid the Adversary, the 

Universal Mind and the Universal Soul 

needed some help against this 

negativity and selfishness.  From this 

need, desire and imploration, a third 

Principal was produced, the Word (Al-

Kalima).  From the Word the 

Antecedent (Al-Sabiq) was issued, 

and from the Antecedent the 

Successor (Al-Tali) was produced. 

13. The Principals (Hudood) had 

equal tendency for good and bad.  

Thus, by giving them the freedom and 

choice of deed, God established His 

Divine Justice among His Creation.  

The Five Principals (Hudood) had 

more of His divine light, and very little 

darkness. 

 

 

 

 

ّإذا تِذٍ اهٌفس اظل اهحٖبث ّيظدر  .10
.  ترّز نل فـل

أفٖع ؿوٓ اهٌفس يً اهـلل اهجزء  .11
اهنتٖر ّهى ٖنً فِٖب يً ؼويج اهغد إلا 

ّٖؤذر اهغد تبهٌفس فٌٖتـد يً . اهلوٖل
جُّرُب ّيً دًّ إرادخِب ؿٌظر يخبهف 

فٖخحد اهٌد يؾ اهغد هٖـٌَٖ فٕ . اميد ُّّ
ٌبزؿج إهٓ إذتبح ذاخَ اهشوتٖج ّاهيـبٌدث، ّال

. اهيـظٖج ّاهجِل ّاهؼويج ّالاشخنتبر
ّتترّز اهٌد حوٖفبً هوغد ٖحخبر اهـلل  .12

ّاهٌفس إهٓ يً ُٖـٌِٖى ؿوٓ ُذٍ اهشوتٖج 
ّاٌٙبٌٖج اهّاُيج، ٌّخٖجج هِذٍ اهحبجج 

ّاهضّق ٌٖتـد يً اهٌفس حدٌّ ٌّرإٌ ذبهد 
ّيً اهنويج ؼِر . ُّّ اهنويج اٙزهٖج

.  خبهٕاهشبتق، ّيً اهشبتق ؼِر ال
ّنبً ؿٌد اهحدّد كتّل اهخٖر ّاهضر  .13

كتّلًا يخشبّٖبً، ّتِذا ذتح ؿدل الله فٕ 
ّهنً نبً دائيبً فِٖى يً اهٌّر اهجزء . خولَ

. اهنتٖر ّيً اهؼويج اهٌزر اهٖشٖر
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UNITARIANISM 

 
14. Unitarianism “Taw‟heed” is the 

belief in one God, in the Druze faith it 

is a continuation and progression of 

the old philosophy of Unitarianism 

that started with creation and 

progressed during past eras, in Athens, 

Egypt, Syria, Persia, India and China. 

15. Taw’heed excelled in Islam, 

matured in Ismaili sect of Shiite 

Moslems, and became the basis of the 

Taw’heed Faith during the Call in 

1017 A.D (408 Hijra). 

16. The Taw’heed faith came to 

confirm the Absolute Oneness of God. 

17. God is the only Creator.  He is 

Omnipresent, not limited to the 

bounds of time or space, eternal 

without a beginning, abiding 

without end.  He is the Creator who 

produced all things from His light, 

to whom all shall return.   

18. He is the existence and there is 

no existences accept in Him.  He is 

beyond description, definition, and 

multiplicity.  He rises above 

disobedience and opposition. 

19. He created all things and to 

His might and Sovereign all shall 

return.  His presence is more 

truthful than the existence of all that 

exists.  The truth lies in the 

comprehensive existence of 

everything.   

 

امتوحيد 
اهخّحٖد ُّ الإٖيبً تبلإهَ اهّاحد، ّؿٌد  .14

اهدرّز ُّ اشخيراراً ّخػّّراً هويشبهم 
اهخّحٖدٖج اهلدٖيج اهخٕ ٌضأح يؾ تداٖج اهنًّ 

ّخػّرح ؿتر أدّار ؿدٖدث فٕ اهٌّٖبً ّيظر 
. ّشّرٖج ّإٖراً ّاهٌِد ّاهظًٖ

ترز يشوم اهخّحٖدٔ فٕ الإشلاى ّختوّر  .15
دؿّث اهخّحٖد  فٕ الإشيبؿٖوٖج ّأظتح أشبس

(. ُجرٔ 408. )ى1017ؿبى 

جبءح ؿلٖدث اهخّحٖد هخؤند ّحداٌٖج الله  .16
. اهيػولج

إً الله اهّاحد اٙحد ُّ فٕ نل زيبً  .17
ّينبً، لا ٖحدٍ زيبً ّلا ينبً، أزهٕ تلا 
 .تداٖج، أتدٔ تلا ٌِبٖج، يُتداء اهخوق ّيـٖدٍ

ُّّ اهّجّد اهذٔ لا ّجّد إلا ُّ، يٌزٍّ  .18
ٖف ّؿً اهنذرث ّاهـدد، ؿً  اهّظف ّاهخـر

 .ّيخـبل ؿً اهيخبهفج ّاهخغبد

أتدؽ اٙضٖبء نوِب ّنل ضٕء ٖـّد إهٓ  .19
ّجّدٍ انذر حلٖلج يً ّجّد . ؿؼيخَ ّشوػبٌَ

شبئر اهيّجّداح، ّلا حلٖلج إلا فٕ ّجّدٍ 
. اهضبيل هنل ضٕء
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20. That is why admission of 

Taw‟heed, Unitarianism is purity and 

existence.  The Holy Koran defines 

Taw‟heed in Surat al khalas: “God is 

one.  God is eternal.  God begot none, 

nor was He begotten.  Non is equal to 

God.”    

 

 REINCARNATION 

21. Souls were created at once.  

Their number is fixed for all time, and 

is not subject to decrease or increase.  

Upon death the Soul is immediately 

reborn into another human body.  As 

for the claim that says that; “the Souls 

of the wicked are reborn in animals”.  

It contradicts with God’s Divine 

Justice.  Punishing a person by 

transforming him or her into an animal 

is not possible.  Animals do not know 

the difference between good and evil, 

thus punishing them does not lead to 

repentance. 

22. Reincarnation, or the process 

of transmigration of the Souls, goes 

on until the end of time.  In this 

process Souls rise through their 

attachment to a higher degree of 

excellence, or deteriorate by 

neglecting the teachings of religion.  

All Souls are created with an equal 

tendency to good and evil and are 

free to choose between right and 

wrong.  Their deeds are the result of 

their choice.  When there is choice, 

punishment, and reward are 

acceptable. 

. هذهم فأً خّحٖد الله إٌيب ُّ خٌزَٖ ّّجّد .20
ّاهلرآً اهنرٖى ٖخخظر اهخّحٖد فٕ شّرث 

هى ٖود . اهوَّ اهظّيد. كل ُّ اهّوَ أحد“ اهخلاط،
” .ّهى ٖنً هَ نفئّا أحد. ّهى ّٖهد

 

 امتقوص

هتضر خُولح نوِب دفـج ّاحدث، أً ٌفّس ا .21
ؿٌد اهيّح . ّؿددُب ذبتح لا ٌٖلط ّلا ٖزٖد

أيّب . خٌخلل ٌفس الإٌشبً إهٓ جشد إٌشبً آخر
اهزؿى أً ٌفّس اٙضرار خٌخلل إهٓ اهحّٖاٌبح 

فِذا ٖخٌبكع يؾ اهـداهج الإهِٖج ٌَٙ لا ٖـلل أً 
ُٖـبكة الإٌشبً تخحّٖوَ إهٓ حّٖاً لا ٖـرف 

 ٌٖفؾ يـَ اهـلبة نّشٖوج اهضر يً اهخٖر ّلا
 .هوخّتج

إً ؿيوٖج اهخليط خشخير حخٓ آخر اهزيبً  .22
حٖد خرخفؾ اهٌفّس ّخشيّا تخـولِب تبهحق أّ 

إً اهٌفّس اهٌبػلج . خٌحدر تئُيبهِب هخـبهٖى اهدًٖ
نبٌح حًٖ إتداؿِب كبتوج هوخٖر ّاهضر كتّلًا 

. يخشبّٖبً ّهِب اهحق أً خخخبر تًٖ اهحق ّاهتبػل
ّتبهخخٖٖر ٖظح . ُب ٌبخجج ؿً اخخٖبرُبّأً أفـبل

. اهذّاة ّاهـلبة
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23. The path that a person follows is 

by his or her own choice.  The Soul in 

its repeated transmigration experiences 

all conditions of life: health and 

illness, fortunes and misfortunes, 

riches and poverty.  Souls are thereby 

given repeated opportunity to redeem 

themselves.  Thus Divine Justice is 

established. 

24. The Soul must take 

nourishment from spiritual 

teachings.  The Soul is capable of 

knowledge and ignorance, and is 

controlled by which ever of these 

two characteristics she possesses 

more.  If the Soul is deprived from 

the spiritual teachings, which are its 

nourishment and the cause of its 

existence and growth, It will tilt 

towards ignorance.  When the Soul 

is content with the devotion of 

wisdom, and is nurtured by spiritual 

teachings, and is willing to associate 

with the principles of the Mind, It 

will progress upward until it reaches 

purity. 

 

THE SEVEN COMMANDMENTS 

25. Next to admitting Unitarianism 

and the Oneness of God, a Unitarian 

Mowa‟hed has to abide with the Seven 

Commandments, which are:  

1. A TRUTHFUL TONGUE.  

2. CULTIVATION AND PROTECTION 

OF THE BRETHREN. 

3. EXCISION OF FALLACIES AND 

FALSEHOODS. 

إً اهػرٖق اهذٔ ٖشونِب الإٌشبً ُٕ يحع  .23
ّإً اهٌفس، فٕ خليظبخِب اهيخنررث خير . اخخٖبرٍ

فٕ اخختبر نل أحّال اهحٖبث يً ظحج ّيرع، 
شـبدث ّضلبء، ّغٌٓ ّفلر، ُّنذا خخنرر اهفرط 
أيبى اهٌفس لإظلاحِب ّإٌلبذُب، ّتِذا ٖخى اهـدل 

. الإهِٕ

. ّؿوٓ اهٌفس أً خخغذْ تبهـوّى اهرّحبٌٖج .24
فبهٌفس كبتوج هوـوى ّاهجِل، ّأِٖيب غوة ؿوِٖب 

ّإذا ؿُديح اهٌفس يً اهـوّى اهرّحبٌٖج . يبهح إهَٖ
ُُّب، يبهح إهٓ  اهذٔ ُّ غذائِب ّتَ تلبئِب ٌّي

ّإذا ارخغح ترٖبغج اهحنيج ّخغذح . اهجِل
تبهـوّى الإهِٖج ّنبٌح كبتوج هيب ٖخحد تِب يً جُّر 

  .اهـلل خجُّرح ّظفح ّهحلح تـبهيِب

 

 اموضايت امشبعت 

تـد الإكرار تّحداٌٖج الله خـبهٓ، ؿوٓ اهيّحد  .25
: أً ٖوخزى تبهّظبٖج اهخّحٖدٖج اهشتـج، ُّى

 امنشاى ضدق .1

     الأخواى  حفظ .2

  وامبهتاى امعدَه عبادة  ترك .3
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4. REJECTION OF THE VILLAIN AND 

AGGRESSOR. 

5. ADORATION OF THE LORD IN 

EVERY ERA AND AT ALL TIMES. 

6. CHEERFUL ACCEPTANCE OF 

WHATEVER COMES FROM HIM. 

7. SPONTANEOUS SUBMISSION TO 

HIS WILL. 

 

26. Hamza said: “To be truthful is 

to be faithful and a Unitarian 

Mowa‟hed.  To lie is Polytheism 

“the believe in many Gods”, 

Atheism “the believe that there is 

no God”, and a deviation from the 

Truth.” 

27. Unitarians Mo‟wa‟he‟doon 

Druze are famous for upholding the 

Truth, and for their good behavior 

and deeds.  Which is reflected in 

their relation with all the people, 

without any preference to their 

creed and religion. 

28. Cultivation of the brethren is a 

religious duty that the Unitarians 

Mo‟wa‟he‟doon Druze must abide 

with.  Mo‟wa‟he‟doon must support 

each other not only with material 

help, but should also extend their 

help to offer others spiritual 

directives and religious teaching. 

 

 

 

 

  البراءة  من الأبالست والطغٍّان .4

 وزواى عضر للّ في موولايا امتوحيد .5

 لاى  وا ليف وولايا بفعل امرضى .6

امتشنيه  لأور وولايا في امشر  .7
 .  وامحدثاى

 

اهظدق ُّ الإٖيبً ّاهخّحٖد “: ٖلّل حيزث .26
 . ”تنيبهَ، ّاهنذة ُّ اهضرم ّاهنفر ّاهغلاهج

 

أضخِر اهيّحدًٖ اهدرّز تبهظدق ّحشً  .27
ؿبيوج يؾ جيٖؾ اهٌبس ّتظرف اهٌؼر ؿً اهى

 .يـخلداخِى

 

حفؼ اٙخّاً ّاجة دٌٖٕ أُير اهيّحدًٖ  .28
فبهيّحدًٖ ٖشخجٖر تـغِى اهتـع، . تأختبؿَ

ّلا ٖلخظر ذهم ؿوٓ اهـًّ اهيبدٔ تل ٖنخيل 
. تبلإرضبد اهرّحٕ ّاهخـوٖى اهدٌٖٕ
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29. Excision of fallacies is the 

deflection from the path that deviates 

from the unity with God and the path 

that leads to darkness and the absence 

of reality.  This path damages the 

faith, and corrupts the intention and 

deed. 

30. Unitarians Mo‟wa‟he‟doon 

Druze must not abide by the 

instructions or accept the rule of a 

tyrant.  Mo‟wa‟he‟doon are the 

guardians of themselves, they have 

the freedom of choice and course, 

and are responsible for their own 

actions.  Baha al-Deen said: “The 

Covenant that committed the 

followers to the Taw‟heed faith 

specifies that an adherent to the 

faith must be of full mental and 

physical awareness.  Free of slavery 

and have the ability to choose for 

him or her self.  That is why it was 

decreed that Mo‟wa‟he‟doon should 

abolish slavery and polygamy „one 

man has more than one wife‟”. 

31. Adoration of the Lord and 

admission of His absolute oneness 

is the duty of Mo‟wa‟he‟doon.  True 

Unitarianism, Taw‟heed, is 

admission in the absolute oneness of 

God.  He is not limited by any 

bounds.  He is the true existence, 

the omnipresent, and the creator of 

all that is.  His unity is the absolute 

benevolent, and anything that 

emanates from Him is by His will. 

 

 

ترك عبادة العدَم أي ترك السٍر على طرٌق  .29

الاٌحراف ؿً اهّحدث ّؿوٓ ػرٖق اهؼويج 
ّاهغٖتج ؿً اهّجّد اهحق، ُّذٍ اهػرٖق ُٕ 

 .اهتِخبً فٕ اهيـخلد ّاهٌّٖج ّاٙفـبل

هيّحدًٖ أً ٖرفغّا ػبؿج اهحبنى ؿوٓ ا .30
فِى أّهٖبء ؿوٓ أٌفشِى ّهِى حرٖج . اهجبئر

. الاخخٖبر ّاهيشوم ّؿوِٖى خـّد اهيشئّهٖج
ُّل فٕ اهـدل شّْ “: ٖلّل تِبء اهدًٖ

إً اهيٖذبق اهذٔ ٖرختػ تيّجتَ . ”اهخخٖٖر
اهيشخجٖة تـلٖدث اهخّحٖد ٌٖط ؿوٓ أً ٖنًّ 

 ٖنًّ اهيشخجٖة ظحٖح اهـلل ّاهتدً ّأً لا
هِذا . فٕ رق أحد تل ٖيوم الاخخٖبر هٌفشَ

فُرع ؿوٓ اهيّحدًٖ إهغبء اهرق ّخـدد 
. اهزّجبح

الإكرار تخّحٖد الله ّّجّدٍ اهذٔ لا ّجّد  .31
ّاهخّحٖد . شّاٍ ُّ ّاجة ؿوٓ نل اهيّحدًٖ

اهحق ُّ خٌزَٖ الله يً حٖد ُّ ّاحدٌ أحد لا 
فِّ اهّجّد اهحلٖلٕ، . ٌِبٖج هَ ّلا حدّ

أً الله . د اّٙحد، ّاهّاجد هنل ضٕءّاهيّجّ
فٕ أحدٖخَ ُّ اهخٖر اهيحع ّأً نل يب 

. ٖظدر ؿٌَ إٌيب ُّ تئرادخَ ُّّ حق
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32. Cheerful acceptance is the result 

of spontaneous submission to His will.  

By submission to Gods will a person 

would realize that he or she is in the 

kingdom of God.  Thus, achieving true 

happiness. 

 

DIVINE JUSTICE 

33. The freedom of the individual 

is essential in the Unitarian 

Taw‟heed faith.  This blessing 

confirms God’s Divine Justice.  

When people do not have the 

freedom and choice of their deeds 

and actions, they are deprived of 

their humanity.  Thus, they are not 

able to seek and achieve knowledge.  

Reward and punishment are the 

results of people’s deeds.  People 

deeds and actions turn back on 

them, “what goes around comes 

around”. 

 

WOMEN IN TAW’HEED 

34. Women had a great role in the 

Call.  Hamza instructed that there 

should be equality and justice 

between men and women.  His 

instructions were that humans are 

the best of creation, and women are 

humans who possess the Mind and 

the power to distinguish and 

understand.  It is not fair to rank 

women beneath men; only 

knowledge and deeds distinguish 

the ranks. 

اهخشوٖى ُّ ذيرث اهرغٓ، ّتبهخشوٖى ٙير  .32
ّتذهم . الله ُٖدرم الإٌشبً أٌَّ فٕ يونّح الله

. ٖتوغُ ُذا الإٌشبً اهشـبدث اهحق

 

 امعدامت الإمهيت

أً حرٖج الإٌشبً ُٕ أشبس يفِّى اهخّحٖد  .33
إذ هّ هى ٖنً الإٌشبً حُرّاً فٕ . هوـداهج الإهِّٖج

ؽ أً أؿيبهَ ّيُخّٖراً فٕ أفـبهَ، هيب اشخػب
ٖنًّ إٌشبٌبً حلّبً ّأً ٖتوغ خوم اهحبهج يً 

فبهذّاة ّاهـلبة ُيب ٌخٖجخبً . اهيـرفج
ّأؿيبل اهيرء خُرد . حخيٖخبً ٙؿيبل الإٌشبً

. إهَٖ
 

 

 امورأة في امتوحيد

ّـبلًا فٕ اهدؿّث، فولد  .34 ّنبً هويرأث دّراً ف
كغٓ الإيبى حيزث تبهيشبّاث تًٖ اهرجل 

م ؿوَّى أً الإٌشبً نذل. ّاهيرأث ّاهـدل تٌِٖيب
ظفّث اهـبهيًٖ، ّاهيرأث إٌشبً خخحوٓ تبهـلل 
ّاهخيٖٖز ّالإدرام، فلا ٖظح إذاً ّغـِب فٕ 
يرختج دًّ يرختج اهرجل، فبهـوى ّاهـيل ُيب 

. اهوّذاً ٖيٖزاً اهدرجبح
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MARRIAGE IN TAW’HEED  

              

35. Unitarians Mo‟wa‟he‟doon 

Druze should only marry from 

among each other.  Marriage in the 

Unitarian Taw‟heed faith should be 

based on love, harmony, fairness, 

justice and equality.  That is why 

polygamy was abolished, because it 

demands fairness, justice, and 

equality.  The condition of marriage 

is that the couple should know each 

other very well, including the 

knowledge of their physical, 

spiritual and mental conditions. 

 

36. When married, the couple 

should treat each other with equality 

and justice.  The husband should 

consider his wife as his equal, and 

treat her fairly.  When the husband 

treats his wife with fairness and 

justice she should follow his path 

and advance her house in 

accordance with his principles.  

Both husband and wife have the 

right to divorce.  After they divorce 

each other they are not allowed to 

re-marry each other.  If one of the 

married couple demands a divorce 

without any reasonable cause, the 

other is entitled to half of what the 

other owns. 

 

 

 

 امزواج في امتوحيد

ّٖجة ؿوٓ اهيّحدًٖ أً ٖخزّجّا يً  .35
ّاهزّار فٕ ضرٖـج اهخّحٖد . تـغِى اهتـع

ٖجة أً ٖنًّ يتٌٕ ؿوٓ اهيحتج، الائخلاف، 
هذهم يٌؾ خـدد . اٌٙظبف، ّاهـدل ّاهيشبّاث

اهزّجبح ًٙ ذهم ٖلغٕ ؿوٓ اٌٙظبف 
ّٕ أً . ّاهـدل ّاهيشبّاث ّضرّػ اهزّار ُ

حلٖلج تـغِى اهتـع،  ٖخـرف اهزّجًٖ ؿوٓ
شّاء يً حٖد اهحبهج اهظحٖج أّ اهرّحٖج أّ 

.  اهـلوٖج

ّإذا حظل اهزّار ّجة أً ٖـبيل  .36
. اهزّجًٖ نلاُيب اٗخر تبهيشبّاث ّاهـدل
ّاجة اهزّر أً ٖشبّٔ زّجخَ تٌفشَ 

ّؿوٓ اهزّجج أً خشٖر . ٌّٖظفِب ييّب ٖيوم
ؿوٓ اهػرٖلج اهخٕ درر ؿوِٖب اهزّر 

تبهحٖبث، ّأً ختٌٕ تٖخِب ؿوٓ ّتيلخغٓ خػّخَ 
اهيتبدا اهخٕ ٖيضٕ ؿوِٖب فٕ اهحٖبث، ضرػ أً 

خنًّ إرادث اهزّر يتٌٖج ؿوٓ الإٌظبف ّاهـدل 
. غٖر يٌبكغج هحلّق اهزّجج ّحرٖخِب نئٌشبً
ّهنلا اهزّجًٖ اهحق فٕ ػوة اهػلاق، ّتـد 

اهػلاق لا ٖحق هِى اهزّار يً تـغِى 
لاق يً إذا ػوة أحد اهزّجًٖ  اهػ. اهتـع

دًّ أشتبة يّجتج هذهم ٖحق ه٘خر أً 
خحظل أّ ٖحظل ؿوٓ ٌظف يب ٖيونَ ػبهة 

. أّ ػبهتج اهػلاق
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WE WERE BORN FREE 

37. We do not belong to anyone; 

we belong to humanity. 

38. We do not belong to a church, 

or mosque or temple; we belong to 

GOD who created us from His light 

and blessed us with the Mind, which 

is a sparkle of His intelligence. 

39. We have reach the age of 

maturity, and evolved from tales, 

stories, and rituals to Faith, 

Wisdom, and Knowledge. 

40. The Mind is our prophet, and 

He is God’s Messenger in us, God 

gave Him to everyone without 

discrimination; those who believed 

in Him and obeyed His Wisdom 

were rewarded by salvation. 

41. We are Sage Unitarians 

because we employed the Mind 

Who is our destination and 

salvation, Who united us with God. 

42. The Unitarian Faith is a 

revolution on the meaningless 

traditions, and the duties that has no 

substance, and to any trope (figure 

of speech) that is false. 

43. The Faithful should shake off 

the dust of fear and come out from 

hiding, because they are free to do 

what they want, and have the 

freedom of expression and choice in 

their belief. 

 

 خُنقيا أحراراً

لا ٌٌخيٕ إهٓ أٔ إٌشبً، تل ٌٌخيٕ إهٓ  .37
 .الإٌشبٌٖج

لا ٌٌخيٕ إهٓ نٌٖشج أّ جبيؾ أّ يـتد، تل  .38
ٌٌخيٕ إهٓ الله خـبهٓ اهذٔ اتخدؿٌب يً ٌّرٍ 
. ّتبرنٌب تبهـلل، اهذٔ ُّ ٌفحج يً يـرفخَ

د، ّخػّرٌب يً اهلظط هلد توغٌب شً اهرص .39
ّاهحنبٖبح ّاهػلّس، إهٓ اٖٙيبً  ّاهحنيج 

. ّاهيـرفج

40.  َُ َُتَ َّ اهـلل ُّ ٌَتٌُِّب ُّّ رشّل الله فٌٖب، 
الله هوجيٖؾ ّيً دًّ خيٖٖز؛ فبهذًٖ اؿخرفّا تَ  

 .ّأػبؿّا حنيخَ نُّفِئُّا تبهٌجبث

َّحِدًّ، ٌٌٙب اؿخيدٌب اهـلل  .41 إٌٌب ؿُلَّبل يُ
. ظٌب، ّّحدٌب تبلله خـبهُّّٓ غبٖخٌب ّ خلا

يذُة اهخّحٖد ُّ ذّرثً ؿوٓ اهخلبهٖد اهخٕ  .42
هٖس هِب يـٌٓ، ّاهخنوٖف اهذٔ هٖس هَ 
 .يغيًّ، ّٙٔ يجبز يً دًّ حلٖلج

ؿوٓ اهيؤيًٌٖ أً ٌٖفغّا ؿً أٌفشِى غُتبر  .43
اهخّف ّاهخشخر ٌِٙى أحرار فٖيب ٖفـوًّ، 

. ّهِى حرّٖج اهخـتٖر ّاهخٖبر فٕ الاؿخلبد
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44. Unitarianism is in fact freedom, 

power, and love.  The revolt of 

Unitarianism seeks to achieve 

humanity in humans.  It liberates a 

person and does not enslave him or 

her, and it directs him and her towards 

learning and knowledge. 

44. Humans are distinguished from 

the rest of creation by the Mind, which 

enables them to achieve humanity 

within themselves.  Whoever is 

weakened by lust and moods becomes 

like an animal  . 

 

IN SHORT 

Our faith is Monotheism. 

Our religion is a devoted Islamic 

faith, neither Sunni, nor Shiaa, but one 

of the seventy three sects mentioned 

by the prophet, when he said: “My 

nation shall be divided into seventy-

three sects, one of them is saved and 

the rest to hell.” 

We pray always and in any time 

and any place, our prayer is our 

communication with the Lord, and the 

Lord is not restricted to place and 

time. 

Kneeling and prostration are 

physical adoration; our adoration to 

the Lord is spiritual. 

We fast all our life, by staying 

away from vice and what is prohibited. 

Thank you for listening. 

 

. توحٍد هو فً حقٍقته حرٌّتّ وقوّة ومحبتفال .44

وثورة التوحٍد تسعى إلى تحقٍق الإنسانٍت فً 

أٌِب خحرر الإٌشبً ّلا خشخـتدٍ، . الإٌشبً
َُ فٕ اخجبٍ اهـوى ّاهيـرفج . ّخّجِ

ُٙخرْ  .45 إً الإٌشبً ٖخيٖز ؿً اهيخوّكبح ا
. تبهـلل اهذٔ ٖينٌَ يً خحلٖق الإٌشبٌٖج فَٖ

اُّٙاء ٖظتح فيً غـف أيبى اهضِّاح ّ
 .ضتِٖبً تبهحّٖاً

 

 باختضار
 اهخّحٖد  يذُتٌب

دٌٌٖب ُّ أحد اهيذاُة اهخلٖج فٕ الإشلايٖج، لا شٌج 
ّلا ضٖـج، تل يً أحد اهفرق اهذلاذج ّاهشتـًٖ 

شخُلشى أيخٕ يً "ّاهخٕ أضبر إهِٖب اهرشّل تلّهَ، 
تـدٔ إهٓ ذلاذج ّشتـًٖ فركج، يٌِى ّاحدث ٌبجٖج، 

 ".ارّاهتبكًّ  فٕ اهً

ٌُظوٕ دائيبً ّفٕ أٔ ينبً ّزيبً، ظلاخٌب ُٕ 
ظوخٌب تبهيّهٓ خـبهٓ، ّاهيّهٓ غٖر يُلٖد تينبً 

. أّ زيبً

ُُيب خضّؽ جشيبٌٕ، خضّؿٌب  اهرنّؽ ّاهشجّد 
 .هويّهٓ خـبهٓ ُّ تبهرّحبٌٖبح

ظّيٌب دائى تدّاى اهحٖبث، ٌظّى ؿً اهٌنراء 
 لهشلراً لإضغائ.                      ّاهيُحريبح

   


